
 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

0         

1.1. Optimisation ŘŜ ƭΩǳǎŀƎŜ  
du foncier 

1. ORIENTATIONS 
5Ω!aÉNAGEMENT ET  
DE PROGRAMMATION  

Version PPA2_ 28/11/2024 

1.2. 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

1. RAPPORT DE PRÉSENTATION 

DOSSIER APPROUVE 

Vu pour être annexé à la délibération du 11/12/2025 

A Haguenau 

Le  11/12/2025 

 

Le Vice-Président   Jean-Lucien NETZER 



I 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

 

 

 

 

 



I 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

 

TABLE DES MATIERES 

A. MILIEU PHYSIQUE ................................................................................... 1 

I. GEOLOGIE ................................................................................................................... 1 

II. TOPOGRAPHIE .............................................................................................................. 3 

III. SOL ET SOUS-SOL .......................................................................................................... 5 

1. OCCUPATION DU SOL : PREDOMINANCE DΩESPACES FORESTIERS ET AGRICOLES ........................................ 5 

2. QUALITE AGRONOMIQUE DES SOLS .............................................................................................. 7 

2.1. {ƻƭǎ ƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ ................................................................................................................... 7 

2.2. {ƻƭǎ ƭǆǎǎƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ .................................................................................................................. 7 

3. FORESTERIE, ATOUT DU TERRITOIRE ............................................................................................. 8 

4. RESSOURCES DU SOUS-SOL ...................................................................................................... 10 

IV. EAUX SOUTERRAINES ET SUPERFICIELLES ............................................................................ 14 

1. CARACTERISTIQUES DES EAUX SOUTERRAINES ............................................................................... 14 

2. UTILISATION DES EAUX SOUTERRAINES POUR LΩALIMENTATION EN EAU POTABLE ................................... 17 

3. CARACTERISTIQUES DES EAUX SUPERFICIELLES .............................................................................. 19 

V. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ....................................................................... 23 

B. PAYSAGES NATURELS ............................................................................ 23 

I. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ....................................................................... 23 

C. ENVIRONNEMENT NATUREL ET BIODIVERSITE ....................................... 24 

I. ESPACES PROTEGES ...................................................................................................... 24 

1. STRATEGIE DE CREATION DΩ!IRES PROTEGEES 2030 (SCAP) ........................................................... 24 

1.1. Protections réglementaires fortes ....................................................................................................... 25 

 Arrêtés de protection ................................................................................................................................. 25 

 Réserve Naturelle ....................................................................................................................................... 26 

 Réserve biologique ..................................................................................................................................... 26 

 /ǆǳǊ ŘŜ tŀǊŎ bŀǘƛƻƴŀƭ ............................................................................................................................... 27 

 Réserve nationale de chasse et de faune sauvage ..................................................................................... 27 

 Conservatoire des espaces naturels Alsace (Cen A) ................................................................................... 27 

 Forêt de protection .................................................................................................................................... 28 

1.2. Protection élargie ................................................................................................................................ 28 

 Natura 2000 ............................................................................................................................................... 28 



II 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

 Parc Naturel Régional ................................................................................................................................ 31 

 Réserve biosphère ...................................................................................................................................... 31 

 Zone humide Ramsar ................................................................................................................................. 32 

 Sites Unesco ............................................................................................................................................... 32 

1.3. Protection complémentaire ................................................................................................................. 32 

 Espace Naturel Sensible (ENS).................................................................................................................... 32 

 {ƛǘŜǎ ŀŎǉǳƛǎ ǇŀǊ ƭΩŀƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .............................................................................................................. 32 

 Sites classés ................................................................................................................................................ 32 

 Périmètres de protection autour des réserves naturelles nationales ......................................................... 33 

2. INVENTAIRES ........................................................................................................................ 34 

2.1. ZNIEFF ................................................................................................................................................. 34 

II. BIODIVERSITE ............................................................................................................. 36 

1. MILIEUX NATURELS ET HABITATS PATRIMONIAUX .......................................................................... 36 

1.1. Une mosaïque de milieux .................................................................................................................... 36 

1.2. Des habitats patrimoniaux .................................................................................................................. 43 

2. LES ESPECES REMARQUABLES ................................................................................................... 43 

2.1. Espèces végétales remarquables ......................................................................................................... 43 

2.2. Espèces animales remarquables .......................................................................................................... 44 

3. ESPECES FAISANT LΩOBJET DΩUN PLAN DΩ!CTION NATIONAL ET REGIONAL ............................................ 46 

III. FONCTIONNEMENT ECOLOGIQUE ..................................................................................... 47 

1. RESERVOIRS DE BIODIVERSITE ................................................................................................... 50 

2. CORRIDORS ECOLOGIQUES ....................................................................................................... 52 

2.1. Corridors terrestres ............................................................................................................................. 52 

2.2. Corridors aquatiques ........................................................................................................................... 53 

3. FONCTIONNALITES ................................................................................................................. 54 

4. TRAME VERTE ET BLEUE LOCALE ................................................................................................ 57 

5. TRAME NOIRE ...................................................................................................................... 59 

6. ESPACES VERTS ET CADRE DE VIE ............................................................................................... 60 

IV. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ....................................................................... 61 

D. AIR CLIMAT ENERGIE ............................................................................. 62 

I. ÉNERGIES .................................................................................................................. 62 

1. CONSOMMATIONS ENERGETIQUES ............................................................................................ 62 

2. PRODUCTIONS DΩENERGIES RENOUVELABLES ................................................................................ 65 

II. QUALITE DE LΩAIR ........................................................................................................ 66 



III 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

III. PROFIL CLIMATIQUE ..................................................................................................... 71 

1. TEMPERATURES .................................................................................................................... 71 

2. ENSOLEILLEMENT .................................................................................................................. 72 

3. PRECIPITATIONS .................................................................................................................... 72 

4. VENT ................................................................................................................................. 72 

IV. CHANGEMENTS CLIMATIQUES ET EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE ....................................... 73 

1. PROBLEMATIQUE GLOBALE DU RECHAUFFEMENT CLIMATIQUE .......................................................... 73 

1.1. Évolution des tempêtes ....................................................................................................................... 74 

1.2. Évolution des précipitations ................................................................................................................ 74 

1.3. Évolution des températures ................................................................................................................ 75 

1.4. tƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘΩƞƭƻǘǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǳǊōŀƛƴ .................................................................................................. 77 

1.5. Rôle du végétal .................................................................................................................................... 78 

1.6. Vulnérabilité au changement climatique ............................................................................................. 80 

2. EMISSION DE GAZ A EFFET DE SERRE .......................................................................................... 82 

V. PERSPECTIVES DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ...................................................................... 84 

E. RISQUES ET NUISANCES ......................................................................... 85 

I. RISQUES NATURELS ..................................................................................................... 85 

1. ARRETES DE CATASTROPHES NATURELLES .................................................................................... 85 

2. RISQUE INONDATION (SUBMERSION, RUPTURE DIGUE, REMONTEE DE NAPPE) ...................................... 86 

3. RISQUES MOUVEMENTS DE TERRAINS ......................................................................................... 90 

3.1. wƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƻǳƭŞŜ ŘΩŜŀǳ ōƻǳŜǳǎŜ ......................................................................................................... 91 

3.2. Les autres risques de mouvement de terrain ....................................................................................... 92 

4. RISQUE DE MOUVEMENT DE TERRAIN PAR DES CAVITES ................................................................... 93 

5. RISQUE DE RETRAIT/ GONFLEMENT DES ARGILES ............................................................................ 94 

6. RISQUE SISMIQUE.................................................................................................................. 95 

7. RISQUE DE FEUX DE FORET ....................................................................................................... 96 

8. RISQUE RADON ..................................................................................................................... 97 

9. PERSPECTIVES DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ............................................................................... 98 

II. RISQUE TECHNOLOGIQUES ............................................................................................. 99 

1. INSTALLATIONS MILITAIRES ...................................................................................................... 99 

2. INSTALLATION CLASSEE POUR LE PROTECTION DE LΩENVIRONNEMENT/  PLAN DE PROTECTION CONTRE LES 

RISQUES TECHNOLOGIQUES .................................................................................................... 101 

3. SOLS POLLUES ..................................................................................................................... 104 

4. EMPRISES FORAGE PETROLIERS ................................................................................................ 105 



IV 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

5. TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES ................................................................................... 106 

6. PERSPECTIVES DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU .............................................................................. 108 

III. NUISANCES BRUIT ...................................................................................................... 109 

1. BRUIT ............................................................................................................................... 109 

2. PERSPECTIVES DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU .............................................................................. 111 

F. GESTION DES DECHETS ........................................................................ 112 

1. DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES ........................................................................................... 113 

2. DECHETS INERTES DU BTP ...................................................................................................... 114 

3. DECHETS DANGEREUX ........................................................................................................... 115 

4. GESTION DES BOUES URBAINES ................................................................................................ 115 

5. PERSPECTIVES DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU .............................................................................. 115 

G. RESEAUX TECHNIQUES ........................................................................ 118 

1. RESEAUX NUMERIQUES .......................................................................................................... 118 

2. RESEAUX ELECTRIQUES .......................................................................................................... 119 

3. RESEAU GAZ ....................................................................................................................... 120 

4. RESEAU HYDROCARBURES ...................................................................................................... 121 

5. RESEAUX DE CHALEUR ET DE RECUPERATION DΩENERGIE ................................................................. 122 

6. RESEAU DΩALIMENTATION EN EAU POTABLE ................................................................................ 123 

7. RESEAU DΩASSAINISSEMENT .................................................................................................... 126 

8. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU ................................................................................ 128 

H. SYNTHESE 130 

1. ANALYSE DES ENJEUX THEMATIQUES ......................................................................................... 130 

 

 



1 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

A. MILIEU PHYSIQUE 

I. GEOLOGIE 

Le territoire est divisé en trois unités géologiques distinctes :  

- La plaine des dépôts sédimentaires 

À ƭΩ9ǎǘΣ ƭŜ ŦƻǎǎŞ ǊƘŞƴŀƴ ŦƻǊƳŜ ǳƴŜ ǇƭŀƛƴŜ ǊŜǇƻǎŀƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜǎ ŜǘΣ Ŝǎǘ 

constituée des différents cônes alluviaux des rivières vosgiennes. Les formations superficielles ainsi 

déposées sont des alluvions fluviatiles provenant des Vosges du Nord, alors que dans le Ried du Nord, 

les alluvions proviennent du Rhin. Le massif forestier de Haguenau repose sur des formations sableuses 

Ł ƭΩ9ǎǘ Ŝǘ ƳŀǊƴŜǳǎŜǎ Ł ƭΩhǳŜǎǘΦ 

Les pentes faibles du Ried entraînent un dépôt granulométrique encore plus fin que dans le reste de 

la plaine d'Alsace. Ces dépôts du Ried, qui forment une ressource importante en graviers et sables, se 

mélangent aux alluvions vosgiennes. La conversion de la forêt primitive en prairies a entrainé 

localement la formation de tourbe notamment au débouché de la Moder. Ces secteurs se remarquent 

par leur sol souvent noir et acide. 

 Photographie n°1. Plaine, terres noires au niveau de Bischwiller 
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- Le piémont vosgien 

Le Piémont est caractérisé par la présence du Champ de fracture marquant le versant Est des Vosges 

du Nord, formant les collines sous-vosgiennes. Ce versant est composé de formations de pente de 

marnes et calcaires et de dépôts limoneux. Les failles orientées Nord Sud constituent un faisceau 

ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŀǇǇŀǊŀƛǘǊŜ ǳƴŜ ƳƻǎŀƠǉǳŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƳŀǊƴƻ-calcaires recouvertes 

ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭǆǎǎ. 

 

 Photographie n°2. Secteur de Piémont au niveau du Val de Moder 

 

 

 

 

 

 

 

- Les terrasses  

5ŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ƳŞŘƛŀƴŜ Ŝǘ ŀǳ {ǳŘΣ Ł ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ Řǳ tƛŞƳƻƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜΣ ƭŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ŘƛǘŜǎ ŘŜ 

Brumath ont été recouvertes durant le quaternaire de limons éoliens, d'où la formation d'un sol fertile 

et abondamment cultivé sur des collines. /Ŝǎ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƭǆǎǎƛǉǳŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŘŞǇŀǎǎŜǊ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ 

les 20 Ƴ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊΦ 
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Carte n°1. Contexte géologique 

 

 

II. TOPOGRAPHIE 

Le territoire couvre trois unités topographiques distinctes, orientées principalement du nord-ouest au 

sud-est : 

- La zone de piémont et les nombreuses collines disséquées et encaissées par les vallées de la Moder 
et de la Zorn. À ƭΩhǳŜǎǘΣ ƭŜ ǇƛŞƳƻƴǘ ǎǳƛǘ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ bƻǊŘκ{ǳŘ Řǳ ƳŀǎǎƛŦ ǾƻǎƎƛŜƴΦ [Ŝǎ 
secteurs les plus élevées (point culminant à 300m au niveau du réservoir de Morschwiller) avec 
des pentes pouvant être abruptes. 

- La zone intermédiaire des collines de Brumath de 150 à 130 m. 

- La zone de la plaine ondulée (cônes alluviaux de la Moder et de la Zorn) couvre le secteur médian 
et Est du territoire. [Ŝǎ ŀƭǘƛǘǳŘŜǎ ǎΩŞǘŀƭŜƴǘ ŘŜ мол Ł мнл m. La plaine Ŝǎǘ ŜƴǘǊŜŎƻǳǇŞŜ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ 
ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜƴǎŜΣ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ ŘΩŀȄŜ hǳŜǎǘκ9ǎǘΦ La partie orientale est plutôt déprimée, 
l'occupation du sol est différente de celle des collines et le réseau hydrographique y est très dense. 
Les rivières vosgiennes traversent ce Ried « noir », où les débordements et la remontée de la nappe 
phréatique sont fréquents. 
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Carte n°2. Contexte topographique 

 

 

 Photographie n°3. Secteur des collines de Brumath à Rottelsheim 
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III. SOL ET SOUS-SOL 

Le sol est un patrimoine fragile, non renouvelable et qui a été longtemps négligé. Il constitue un agro-

éco-système complexe, support des activités humaines. Il constitue en outre un réseau écologique de 

profondeur pour la biodiversité (trame brune).  La ressource sol est à considérer sous deux angles : 

- en termes d'économie des ressources, indépendant des qualités pédologiques des sols, 
l'optimisation de la consommation de sol étant un objectif en soi pour limiter l'impact de 
ƭϥǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘoire ; 

- en termes de fertilité des sols pour l'agriculture, les sols les plus fertiles étant une ressource 
majeure dans le cadre d'une agriculture durable (peu de besoins en eau et en engrais). 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘƻƴŎ ŘŜ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƴƛŝǊŜ Řƻƴǘ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎƻƳƳŞǎΦ  

1. OCCUPATION DU SOL Υ tw95haLb!b/9 5Ω9{t!/9{ Chw9{¢L9w{ 9¢ 

AGRICOLES 

Le territoire de la /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ est composé à part presque égale, 

ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ forestiers (près de 40 %) avec la présence du grand massif boisé de la forêt de Haguenau et 

ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ [Ŝǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŞŜǎ ǎΩŞǘŜƴŘŜƴǘ ǎǳǊ ǇǊŝǎ ŘŜ нл % du territoire. 

Carte n°3. Occupation du sol de la Communauté ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ Ŝƴ нлмф 
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 Graphique n°1. Répartition de ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ du sol en 2019 

 

Source : BD OCS 2019. 

Tableau n°1. Surfaces de ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ des sols en 2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Source : BDOCS 2019 

  

Occupation du sol  
Surface au sein 
de la CAH (ha) 

% sur le 
territoire de la 

CAH 

Habitat 2 447 6,1 % 

Équipements et infrastructures collectives 504 1,3 % 

Activités économiques (hors surfaces militaires forestières) 3 903 9,7 % 

Infrastructures et superstructures des réseaux de transport 1 224 3,0 % 

Espaces verts urbains 91 0,2 % 

Espaces en mutation 78 0,2 % 

Terres arables 10 891 27,0 % 

Cultures permanentes 347 0,9 % 

Autres zones agricoles 4 144 10,3 % 

Forêts (y compris surfaces forestières militaires) 15 812 39,3 % 

Formations naturelles herbacées ou arbustives 344 0,9 % 

Milieux humides 183 0,5 % 

Surfaces en eau 295 0,7 % 
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2. QUALITE AGRONOMIQUE DES SOLS 

2.1. Sols hydromorphes ŘŜ ƭΩ9ǎǘ 

Les sols hydromorphes sont de type divers, généralement de texture fine. Ils alternent avec des sols 

drainés. L'occupation traditionnelle de ces sols est la prairie. Elle est aujourd'hui largement remplacée 

par la maïsiculture. Ce site correspond à la plaine rhénane au sud-est du territoire. Ponctuellement des 

secteurs tourbeux à texture lourde est plus difficile à travailler, ce qui limite leur mise en valeur. 

 Photographie n°4. Zone de prairie humide à Rohrwiller 

 

 

2.2. Sols ƭǆǎǎƛǉǳŜǎ des terrasses 

!ǳ {ǳŘ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳΣ ƭŜǎ ƭǆǎǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ŀŎŎǳƳǳƭŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƭƭƛƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΦ Lƭǎ ƻŦŦǊŜƴǘ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǎ 

ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ /Ŝǎ ǎƻƭǎ ƭǆǎǎƛǉǳŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 

meilleurs rendements. Les collines de Brumath, peu élevées, séparées par les rivières et leurs cônes 

ŘŜ ŘŞƧŜŎǘƛƻƴΣ ǎƻƴǘ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ŘϥǳƴŜ ŎƻǳŎƘŜ ŞǇŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭǆǎǎΣ ǇǊƻǇƛŎŜ Ł ƭŀ ƎǊŀƴŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜΦ 

 Photographie n°5. Collines agricoles à Niederschaeffolsheim 
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3. FORESTERIE, ATOUT DU TERRITOIRE 

La forêt est un élément structurant dans le paysage en couvrant près de 40 % du territoire. Les espaces 

forestiers constituent un patrimoine commun, souvent fragile et sous pression, mais qui présente une 

ƎǊŀƴŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊΦ [ŀ ŦƻǊşǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ŀǘƻǳǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊΣ 

écologique, économique ou encore social. 

Elle est composée principalement de forêts de feuillus (50 %), de forêts mixtes (1/4) et de forêts de 

conifères (1/4). Le massif forestier de Haguenau est l'unique représentant français des forêts mixtes 

de type méridio-européen à résineux et feuillus naturels. La forêt accueille principalement des pins 

sylvestres ainsi que des chênes pédonculés et sessiles. Les autres massifs sont composés 

essentiellement de hêtre, ǎǳƛǾƛ ǇŀǊ ƭŜ Ǉƛƴ ǎȅƭǾŜǎǘǊŜ ƻǳ ƭŜǎ ŎƘşƴŜǎ Τ ƭŜ ŎƘŃǘŀƛƎƴƛŜǊΣ ƭΩŞǇƛŎŞŀ Ŝǘ ƭŜ ǎŀǇƛƴ ŘŜ 

Douglas oƴǘ ŞǘŞ ƛƴǘǊƻŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭΩƘƻƳƳŜΦ 

 Photographie n°6. Massif forestier 

 

 

aŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǇǳōƭƛǉǳŜ όŘƻƳŀƴƛŀƭŜ ŘŜ ƭΩÉtat ou encore communale), la forêt publique soumise au 

ǊŞƎƛƳŜ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ Ŝǎǘ ƎŞǊŞŜ ǇŀǊ ƭΩhbCΦ [ΩhbC ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ǳƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ƳƛƴƛƳŀƭŜ 

ŘΩƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ол ƳŝǘǊŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŀ ŦƻǊşǘ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ 

Řŀƴǎ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ōƻƛǎŞŜǎ ǉǳŜ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ όƻƳōǊŜΣ ƘǳƳƛŘƛǘŞΣ ŎƘǳǘŜ ŘŜ 

feuilleǎΧύΦ 

En novembre 2019, la forêt indivise de Haguenau (en copropriété État/ville de Haguenau) a été 

labellisée « forşǘ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ηΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire « ǳƴ ƭƛŜǳ ǇƻǊǘŜǳǊ ŘΩƘƛǎǘƻƛǊŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ƛŘŜƴǘƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ 

forte, une biodiversité exceptionnelle, des arbres spectaculaires, une économie locale, et un 

attachement fort des populations riveraines ». Ce label ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ ƭΩŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ 

ŦƻǊşǘǎΣ ǊŜŎƻƴƴǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǳǊ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ǳƴƛǉǳŜ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƘƛǎǘƻƛǊŜΣ ŘŜ ǇŀȅǎŀƎŜǎΣ ŘŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ƻǳ 

de bois de grande valeur. 

  



9 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

 Photographie n°7. Forêt de Haguenau 

 

 

tƻǳǊ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ ƭŜ {ŎƘŞƳŀ wŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ {ȅƭǾƛŎƻƭŜ ŘΩ!ƭǎŀŎŜ ŘƻƴƴŜ ŘŜǎ 

recommandations sylvicoles propres au territoire pour aider les gestionnaires privés. Il fixe des 

ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŀƳōƛǘƛŜǳǎŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǊƾƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘΣ Řƻƴǘ ƭŀ 

ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎΣ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŜ 

prévention des risques naturels et de fonction paysagèreΣ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ.  
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4. RESSOURCES DU SOUS-SOL 

tǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊƻŘǳŎǘǊƛŎŜ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎΣ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƭǎŀŎŜ dispose de ressources en sables et graviers 

alluvionnaires en quantité et en qualité suffisante pour répondre à ses besoins et même de fournir 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ (1er ƎƛǎŜƳŜƴǘ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎ siliceuses de France en surface et en épaisseur). 

Carte n°4. Ressources alluvionnaires de ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƭǎŀŎŜ 
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Le nouveau Schéma Régional des Carrières adopté le 27 novembre 2024 prévoit de garantir accès la 

ressource. Sur le territoire de la CAH :  

Tableau n°2. Carrières du territoire 

Nom de la commune 
Type de 

matériau 

Nom de 

l'exploitation 

Nom de 

l'exploitant 

Production 

moyenne 

autorisée  

Année de 

début 

d'exploitation 

Année de fin 

d'exploitation 
Gisement 

HAGUENAU MI 
Carrière de 

Soufflenheim 

FULCHIRON 

ALSACE 
2200 29/12/2010 29/12/2028 GIN 

BATZENDORF Granulat HARD LINKS 
SABLIERES 

GRUNDER 
60000 22/04/2020 22/04/2040 ZI 

BATZENDORF MI 
HARDT 

RECHTS 

QUARTZ DE 

HAGUENAU 
82000 19/12/2013 19/12/2031 GIN 

BRUMATH Granulat Herrenwald NONNENMACHER 165000 24/12/2014 24/12/2044 ZI 

KALTENHOUSE MI Im Teich 
QUARTZ 

D'ALSACE 
40000 17/12/2012 17/12/2032 GIN 

HAGUENAU Granulat 
Sablière du 

Burgbann 
GRUNDER 50000 24/07/2012 24/07/2024 ZI 

BISCHWILLER Granulat Stockmatten EQIOM 950000 23/07/2001 23/07/2028 ZI 

Source : Schéma Régional de Carrières 2024 

Ne sont ainsi pas identifiés sur la CAH :  

¶ DLw όƎƛǎŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭύΦ {ƻƴǘ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ƭŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ 

ǳƴ ƛƴǘŞǊşǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ŦŀƛōƭŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ŘΩǳƴŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǘƛŜƴǘ 

ou de sa proximité par rapport aux bassins de consommation à au moins un des critères 

ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ ŦƻǊǘŜ ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ ŀǳȄ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ƻǳ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Řǳ ƎƛǎŜƳŜƴǘΣ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 

répondant aux besoins peu évitables des consommateurs, intérêt patrimonial, qui se justifie 

ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜ ƻǳ ŘΩǳƴ 

matériau du gisement pour la restauration du patrimoine architectural, culturel ou historique 

de la région. 
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En revanche dans la CAH, sont retrouvées des ressources liées à : 

¶ DLb όƎƛǎŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƴŀǘƛƻƴŀƭύΦ tŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǉǳŀƭƛŦƛŞǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ƭŜǎ ƎƛǎŜƳŜƴǘǎ 

présentant un intérêt particulier au regard des substances ou matériaux qui le composent à la 

fois du fait de leur faible disponibilité nationale, de la dépendance forte à ceux-Ŏƛ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 

répondant aux besoins peu évitables des consommateurs et de la difficulté à leur substituer 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ŘŜ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ǇǊƻŘǳƛǘŜǎ Ŝƴ CǊŀƴŎŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 

soutenables. 

¶ ½L όȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘύΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎŀōƭƛŝǊŜǎ Ŝǘ ƎǊŀǾƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ǎƻƴǘ ŎƭŀǎǎŞǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ 

catégorie. 

/Ŝǎ ƎƛǎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ǎƻƴǘ Ł ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǳƴ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 

continu du territoire régional voire extra-ǊŞƎƛƻƴŀƭκƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǳƴ ŀŎŎŝǎ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘ 

à la ressource tout en prenant en compte les enjeux locaux socio-économiques ou encore 

ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ǾƛƎƛƭŀƴŎŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ŀǳȄ ƎƛǎŜƳŜƴǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ 

ŜȄǇƭƻƛǘŀōƭŜǎ όDt9ύ ŘŜǎ ƳƛƴŞǊŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Ŝǘ ǊƻŎƘŜǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Ŝƴ DLb ƻǳ DLw ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ 

satisfaire aux besoins à plus long terme et souvent peu substituables (ex : réhabilitation de monuments 

ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜύΦ 

Les productions secondaires identifiées sont :  

Tableau n°3. Productions secondaires du territoire 

Commune de l'installation Nom de l'exploitant 

HAGUENAU 
LINGENHELD ENVIRONNEMENT (Groupe 

Lingenheld) 

HAGUENAU Sablière Grunder (Groupe SOTRAVEST) 

SCHWEIGHOUSE SUR MODER LEONHART RECYCLAGE SARL 

SCHWEIGHOUSE SUR MODER EJL Alasce (ENTREPRISE JEAN LEFEBVRE) 

Source : Schéma Régional de Carrières 2024 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀōƭŜǎ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ƛƴŜǊǘŜǎ Řǳ .¢t όǘŜǊǊŜǎΣ 

ōŞǘƻƴ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴΣ ǘǳƛƭŜǎΣ ŦǊŀƛǎŀǘǎΧύΣ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ƛƴŜǊǘŜǎ ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ όōƻǳŜǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ 

ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ ǎǘŞǊƛƭŜǎΧύΣ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ όƭŀƛǘƛŜǊǎΣ ŎŜƴŘǊŜǎΣ ƳŃŎƘŜŦŜǊǎΣ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎΧύΦ 

Les types de transport utilisés pour la logistique des matériaux sont en très grande majorité liée à la 

ǊƻǳǘŜ όǇǊŝǎ ŘŜ ур ҈ ǎŜƭƻƴ ƭΩŞǘǳŘŜ ¦bL/9a нлмрύΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ 

ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ όғплƪƳύΦ [Ŝǎ ǘǊŀnsports ferroviaires et fluviaux sont utilisés pour 

des marchés plus éloignés. 
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 Photographie n°8. Gravière à Bischwiller 

 

Le Schéma Régional des Carrières indique ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ installations 

ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Řǳ ǎƻƭΦ Il montre une baisse de la production régionale des matériaux à usage 

de granulats en 2010 et en 2015 (près de 30 %), notamment concernant ƭΩŀƭƭǳǾƛƻƴƴŀƛǊŜ. Cette baisse 

est imputée au développement des matériaux issus du développement du recyclage et de ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

de matériaux de substitution dans le BTP. 

Carte n°5. Ressources du sous-sol 
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IV. EAUX SOUTERRAINES ET SUPERFICIELLES 

Le territoire de la /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ ŜŀǳȄ 

souterraines et superficielles importante dont le maintien de la qualité sur le long terme est nécessaire 

pour en permettre les différents usages : consommation humaine, activités de loisirs, industrie, 

agriculture... 

1. CARACTERISTIQUES DES EAUX SOUTERRAINES 

Carte n°6. Aquifères 

 

 

Le territoire de la CAH ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ŀōƻƴŘŀƴǘŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǉǳƛ ƭǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎǳōǾŜƴƛǊ 

globalement aux besoins de la consommation humaine et des entreprises agroalimentaires. Il dispose 

de plusieurs sites de captages d'eau potable. Il s'agit majoritairement de forages dans la nappe 

pliocène de Haguenau et la nappe phréatique rhénane. 

Â Les nappes du champ de fracture de Saverne 

Entre la pƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƭǎŀŎŜ Ŝǘ ƭŜ aŀǎǎƛŦ ±ƻǎƎƛŜƴ ǎΩƛƴǘŜǊŎŀƭŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜǎ ƳŀǊǉǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 

paysage par des collines (collines sous-vosgiennes) traversées par des systèmes de failles. La géologie 

de ces zones est très complexe : les sites peuvent être aquifères et receler des ressources en eau non 

négligeables mais non exploité sur le territoire. 
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Â La nappe du pliocène 

La nappe du pliocène, drainée par la Moder depuis les Vosges, constitue un aquifère intéressant. 

!ŦŦƭŜǳǊŀƴǘŜ Ŝǘ ŦƻǊƳŞŜ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ǎŀōƭƻ-ŀǊƎƛƭŜǳǎŜǎΣ ŜƭƭŜ ǎΩŞŎƻǳƭŜ ŘΩƻǳŜǎǘ Ŝƴ Ŝǎǘ ǇŀǊ ƎǊŀǾƛǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ 

aller dégorger dans la nappe phréatique rhénane. VulnérabƭŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ 

Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩƛƴŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǊŜŎƻǳǾǊŜƳŜƴǘ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƳƛŜǳȄ ǇǊƻǘŞƎŞŜ Řŀƴǎ ǎŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ 

nord-est et sud-Ŝǎǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ƭƛƳƻƴǎ ƭǆǎǎƛǉǳŜǎΦ [ΩŜŀǳ ŎŀǇǘŞŜ ŜǎǘΣ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ŎŀǎΣ ǊƛŎƘŜ Ŝƴ ŦŜǊ Ŝǘ 

manganèse quΩƛƭ Ŧŀǳǘ ŞƭƛƳƛƴŜǊ ŀǾŀƴǘ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴΦ 

Â La nappe phréatique de la plaine d'Alsace 

La nappe de la plaine d'Alsace est contenue dans les alluvions déposées par le Rhin et ses affluents 

dans le fossé rhénan. Ces alluvions sont très perméables, formées de sables, graviers et galets d'une 

épaisseur variable. L'alimentation est principalement assurée par l'infiltration des cours d'eau. La 

nappe phréatique du Rhin est l'une des plus importantes réserves en eau souterraine d'Europe. La 

quantité d'eau stockée pour sa seule partie alsacienne y est en effet estimée à environ 35 milliards de 

mètres cubes d'eau. 

Facilement accessible et de bonne qualité, la nappe rhénane permet de couvrir une grande partie des 

besoins en eau potable de la région et alimente les industries fortes consommatrices d'eau de bonne 

qualité. Sans prétraitement, la nappe phréatique est d'excellente qualité microbiologique et 

ƻǊƎŀƴƻƭŜǇǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳŘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

Cependant, la nappe phréatique est une ressource vulnérable. Potable à l'origine sur l'ensemble de la 

plaine, l'eau de la nappe subit des agressions diverses en lien avec une intense activité humaine du 

fait : 

- d'une absence de couverture de sols imperméables en surface, 

- d'un niveau proche de la surface du sol (affleurement dans les rieds, accessibilité dans les puits et 
les gravières), 

- des échanges permanents avec les eaux de surface dont la qualité est plus ou moins bonne, 

- d'un écoulement lent rendant difficile l'élimination des polluants (chlorures et solvants chlorés, 
nitrates, produits phytosanitaires...) issus des activités industrielles, agricoles et domestiques. 

 

En 2000, la directive-ŎŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ό5/9ύ ƘŀǊƳƻƴƛǎŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƛƴǎǘŀǳǊŜ ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻǘŞƎŜǊ Ŝǘ ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 

ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ Elle fixe comme objectif de rétablir et maintenir 

ƭŜ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

souterraines. [Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ōƻƴ Şǘŀǘ ǎƻƴǘ ŦƛȄŞǎ Ł ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ǇŜǘƛǘŜ ŞŎƘŜƭƭŜΣ ŎŜƭƭŜ ŘŜǎ ζ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ηΣ 

ǉǳƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ Ł ŘŜǎ ǇƻǊǘƛƻƴǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜǎ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ƴŀǇǇŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ  

[ΩŀǘǘŜƛƴǘŜ Řǳ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΣ ŞǾŀƭǳŞe Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘŜǎΣ 

ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǳƴ ōƻƴ Şǘŀǘ ŎƘƛƳƛǉǳŜ όǇǊŞǎŜƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎύ Ŝǘ 

un bon état quantitatif : la variation saisonnière du niveau de la nappe ne doit pas menacer ni son 

équilibre à long terme, ni les milieux aquatiques qui lui sont liés. 
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Si du point de vue quantitatif, les deux nappes principales ne présentent pas de risque particulier, elles 

ne respectent pas le bon état qualitatif :  

- champ de fracture de Saverne : déclassement en raison de phytosanitaires, 

- nappe ŘΩ!ƭǎŀŎŜ : déclassement en raison de nitrate et phytosanitaires. 

 

[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎΣ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎΣ ŎƻƴǘƛƴǳŜƴǘ 

ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ όŜȄ Υ ƴƛǘǊŀǘŜǎΣ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎΧύΣ ǎƻǳǾŜƴǘ ǊŜǘǊƻǳǾŞŜǎ Ŝƴ ŜȄŎŝǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ 

ƭŀ ŎƻǳŎƘŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ǇƘǊŞŀǘƛǉǳŜΦ [ΩŜnjeu principal est le renforcement des actions visant 

à réduire les pollutions observées. 

Carte n°7. Qualité des eaux souterraines 

 

 

Par ailleurs, l'exploitation à grande profondeur des gravières rhénanes entraîne une mise à nu 

définitive de la nappe dans les zones exploitées et appelle une vigilance particulière en ce qui concerne 

le choix, les méthodes d'exploitation et le devenir des sites réaménagés, afin de ne pas nuire à sa 

qualité. 
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 Photographie n°9. Ancienne sablière de Brumath réaménagée en zone de loisirs 

 

2. UTILISATION DES EAUX SOUTERRAINES th¦w [Ω![La9b¢!¢Lhb 9b 9!¦ 

POTABLE 

Carte n°8. Captages et périmètres de protection 

 



18 
 

t[¦ƛ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩAgglomération de Haguenau 
Rapport de présentation 9ǘŀǘ Lƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ PLUi APPROUVE 

L'établissement de périmètres de protection des captages d'eau potable est obligatoire depuis la loi 

sur l'eau du 12 décembre 1964. On distingue trois types de périmètres : 

- le Périmètre de protection immédiat (PPI) autour des captages, de superficie de l'ordre de l'are, 
dans lequel toutes les activités sont interdites en dehors de celles qui sont en liaison directe avec 
l'exploitation du captage. Les terrains compris dans ce périmètre sont en principe acquis en pleine 
propriété par le bénéficiaire du périmètre, 

- le Périmètre de protection rapproché (PPR), de plusieurs dizaines d'hectares et dont l'étendue est 
calculée après évaluation des caractéristiques hydrogéologiques de l'aquifère, de sa vulnérabilité 
et des risques de pollution. Les terrains concernés font l'objet de servitudes avec interdiction ou 
réglementation possible des constructions, travaux, installations, 

- le Périmètre de protection éloigné, destiné à renforcer la lutte contre les pollutions permanentes 
ou diffuses, sur des surfaces plus grandes autour des captages (des centaines d'hectares), n'est 
que facultatif et les activités ne peuvent qu'y être réglementées. 

La loi Grenelle I et le SDAGE visent par ailleurs à assurer la protection des aires d'alimentation des 

captages les plus menacés par des pollutions diffuses. Une liste nationale de 507 captages " Grenelle ", 

dont 76 dans le district du Rhin et 21 dans le district de la Meuse, a été établie au niveau national. Les 

forages de Mommenheim ne sont plus classés prioritaires dans le nouveau SDAGE pour la période 

2016-2021 car les dispositions ont été apportées pour assurer ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ. 

 

Selon les données ŘŜ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ wŞƎƛƻƴŀƭŜ ŘŜ {ŀƴǘŞ, la majorité des communes du SCoTAN distribue une 

Ŝŀǳ ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ƴƛǘǊŀǘŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘŜƴŜǳǊǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜǎ Ł мр ƳƎκƭ όƭŀ 

valeur réglementaire étant de 50 mg/l) sauf les communes alimentées par les forages de 

Mommenheim, Krautwiller, Brumath (entre 25 et 40 mg/l). 

La majorité des communes du territoire distribue des eaux exemptes de pesticides. Cependant, depuis 

Ǉƭǳǎ ŘŜ мл ŀƴǎΣ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ ŀƴŀƭȅǘƛǉǳŜǎ ƻƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ŞǾƛŘŜƴŎŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎ Ł ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ǘǊŀŎŜ 

dans les périmètres des forages de Mommenheim, Krautwiller, Brumath, mais sans dépassement de 

la limite de qualité en matière de pesticides. Les effets sur la santé d'une intoxication chronique par 

des produits phytosanitaires sont variés (neurotoxicité, perturbation du système endocrinien, 

cancérogénicitŞΣ ƳǳǘŀƎŞƴƛŎƛǘŞΦΦΦύΦ [ŀ ǾŀƭŜǳǊ ǘƻȄƛŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ŞǘŀōƭƛŜ ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ 

ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ Şǘŀƴǘ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜΣ ŀǳŎǳƴŜ 

ǊŜǎǘǊƛŎǘƛƻƴ ŘΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ƴΩŀ ŞǘŞ ƧǳƎŞŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΦ 
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3. CARACTERISTIQUES DES EAUX SUPERFICIELLES 

Carte n°9. Masses ŘΩŜŀǳ de surface 

 

Le territoire de la /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ dispose de peu de plans d'eau 

ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ōŀƛƎƴŀŘŜΦ ¦ƴ ǎƛǘŜ ŜȄƛǎǘŜ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ IŀǊŘǘ Ł .ǊǳƳŀǘƘ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŀƛǘ ǳƴŜ Ŝŀǳ 

ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝƴ нлму ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳȄ ƴƻǊƳŜǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎΦ 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŦƻǎǎŞǎ ǘǊŝǎ ŘŜƴǎŜΦ 5ƛǾŜǊǎ ǎǇƻǊǘǎ Ŝǘ ƭƻƛǎƛǊǎ ȅ ǎƻƴǘ 

pratiqués tels que le canoë-kayak sur la Moder et la pêche en particulier. 

Comme pour les eaux souterraines, la directive-ŎŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ό5/9ύ ƘŀǊƳƻƴƛǎŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ 

ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƛƴǎǘŀǳǊŜ ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻǘŞƎŜǊ Ŝǘ ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ 

ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ Elle fixe comme objectif 

de rétablir et maintenir ƭŜ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire, ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ 

ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ Les objectifs de bon état sont fixés à une plus petite échelle, celle des  

ζ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ηΣ ǉǳƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ Ł ŘŜǎ ǇƻǊǘƛƻƴǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜǎ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ƴŀǇǇŜǎ 

souterraines.  

[Ŝ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ repose sur un bon état écologique et un bon état 

ŎƘƛƳƛǉǳŜΦ [ΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ǘƛŜƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜ Řŀƴǎ ǎƻƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ et se base sur des 

ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ όŀōƻƴŘŀƴŎŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ Ǉƻƛǎǎƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ 

tenant compte de paramètres physico-ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ όƻȄȅƎŝƴŜ Řƛǎǎƻǳǎ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳΣ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ 

ŘŜ ƭŀ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘȅŘǊƻƭƻƎƛŜ Řǳ ƳƛƭƛŜǳΦ [ΩŞǘŀǘ ŎƘƛƳƛǉǳŜ ǎΩŞǾŀƭǳŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎΦ 
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 Photographie n°10. La Moder à Haguenau 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Photographie n°11. La Zorn à Brumath 
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Carte n°10. État chimique des eaux superficielles 

 

 

C'est la présence d'hydrocarbures aromatiques polycycliques qui est principalement responsable de la 

dégradation chimique des eaux. Même si la qualité physico-ŎƘƛƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎŜƳōƭŜ 

progresser sur le territoire, cela ne se traduit pas rapidement sur la qualité biologique des rivières car 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜΣ ǊŜǎǘŜƴǘ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊΦ 

Malgré les efforts des acteurs (collectivités, pouvoirs publics, acteurs économiques, agricoles, 

ménages) qui ont permis de reconquérir depuis deux décennies une large part des eaux superficielles 

(reconquête d'autant plus difficile compte tenu de la forte industrialisation et urbanisation de la 

région), le SDAGE Rhin en cours de révision prévoit que l'objectif d'atteinte du bon état ne sera pas 

respecté pour de nombreux cours d'eau alsaciens, et en propose le report en 2027 pour notamment 

la Moder et la Zorn. 
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Carte n°11. État écologique des eaux superficielles 
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V. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU 

5ǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ŀǳŎǳƴŜ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ƳŀƧŜǳǊŜ ƴΩŜǎǘ ŀǘǘŜƴŘǳŜΦ bŞŀƴƳƻƛƴǎΣ 

en complément des enjeux liés à la trame verte et bleue, la trame brune peut être perturbée par les 

activités humaines qui peuvent constituer des obstacles (imperméabilisation, réalisation de 

ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ǳǎŀƎŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΧ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ǎƻƭ Ŝǎǘ ǳƴ ƭƛŜǳ ǎƻǳǾŜƴǘ ƳŞŎƻƴƴǳ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǘ 

ŘŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ όōŀŎǘŞǊƛŜǎΣ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎΣ ƛƴǾŜǊǘŞōǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ƭƻƳōǊƛŎǎ 

mais aussi des mammifères comme les rongeurs, insectivores constructeurs de terriers ou encore des 

végétaux à travers leur système racinaire). Cette même trame brune est liée au maintien de la qualité 

ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŎƻƳƳŜ ǘŜǊǊŜ ƴƻǳǊǊƛŎƛŝǊŜΦ [Ŝ tǊƻƧŜǘ !ƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ¢ŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘΩ!ƭǎŀŎŜ Řǳ bƻǊŘ 

ŜƴƎƭƻōŀƴǘ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ǾƛǎŜ Ł ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ 

globale. Elle vise à lare-ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ Ł ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŀƎǊƻ-alimentaire 

locale, à rapprocher les différents acteurs de la chaîne alimentaire du producteur au consommateur, 

en passant notamment par les transformateurs, les distributeurs ou encore les restaurateurs. Pour 

ƭΩǳǎŀƎŜ Řǳ ǎƻǳǎ-ǎƻƭΣ ƭŀ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜǎ ½9w/ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴ ǊŀǘƛƻƴŀƭƛǎŜǊ 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ 

/ŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜ ƳŀƧŜǳǊŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ƭŀ ŦƻǊşǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴŦƭƛǘ ŘΩǳǎŀƎŜ ŜƴǘǊŜ ǎƻƴ 

ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǳǎŀƎŜǎΦ [ŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŦƻǊşǘ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ǾƛǎŜ Ł ǊŀǘƛƻƴŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ 

usages. Le rôle plurifonctionnel de la forêt est à préserver notamment dans la lutte contre le 

ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ Řŀƴǎ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ł ŎŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

biodiversité. 

Enfin la ressource en eau est soumise à des pressions liées aux différents usages nécessitant le 

ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŜŀǳΦ 9ƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜΣ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ƳŜǘ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ insoupçonnées comme par exemple 

les métabolites ŘŜ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎΣ ŘŜǎ ǊŞǎƛŘǳǎ ŘΩŞŘǳƭŎƻǊŀƴǘǎ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŜǎ ǊŞǎƛŘǳǎ ŘŜ ƳŞŘƛŎŀƳŜƴǘǎ ǉǳƛ 

peuvent présenter des enjeux sanitaires notamment par des effets cocktails. 

B. PAYSAGES NATURELS 

Voir Diagnostic territorial  

I. PERSPECTIVE DΩEVOLUTION AU FIL DE LΩEAU 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴŜ ƛŘŜƴǘƛǘŞ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŦƻǊǘŜ ƭƛŞŜ Ł ǎŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ǎŜǎ ŦƻǊşǘǎΣ ǎŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ 

ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜǎ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ǎŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎƻƭƭƛƴŜǎΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜǎ ŀǘƻǳǘǎ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ōƛŜƴ 

être pour les habitants. Les enjeux relèvent ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƛǎƛŝǊŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ 

ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǳǊōŀƛƴ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǎƻŎƭŜ ƴŀǘǳǊŜƭΣ ƭŀ Ƴaîtrise du mitage 

et insertion paysagère des bâtiments dans les espaces agricoles ou encore la structuration du territoire 

et des projets urbains en particulier à partir des éléments participant de l'identité des grandes entités 

paysagères.  
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C. ENVIRONNEMENT NATUREL ET BIODIVERSITE 

[ŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ǎŜ ŎƻƳǇƻǎŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ : la diversité des écosystèmes, la diversité 

ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ƎŞƴŞǘƛǉǳŜΦ [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ 

le couple espèces/espaces. Ainsi, la délimitation de sites naturels est indispensable pour la 

conservation du patrimoine naturel : le facteur majeur pour la protection des espèces est bien le 

maintien de leurs habitats, qui ont une transcription géographique. Un autre facteur fondamental dans 

la conservation des espèces est leur capacité de déplacement Υ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ 

(réservoirs de biodiversité, corridors, obstacles) donne un indicateur global du fonctionnement 

écologique. 

I. ESPACES PROTEGES 

Situé au carrefour de plusieurs entités géographiques entre piémont vosgien, massif forestier, zone 

rhénane et drainé par un réseau hydrographique important de la Moder et de la Zorn, le territoire 

ǊŞǾŝƭŜ ǳƴ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǊƛŎƘŜǎǎŜ ŦƭƻǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŦŀǳƴƛǎǘƛǉǳŜ ǉǳƛ ƭǳƛ Ǿŀǳǘ ŘŜ ŦƛƎǳǊŜǊ 

Řŀƴǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ȊƻƴŀƎŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΦ 

1. {¢w!¢9DL9 59 /w9!¢Lhb 5Ω!Lw9{ twh¢9D99{ 2030 (SCAP) 

La stratégie nationale pour les aires protégées a été révisée en janvier 2021 et présente des ambitions 

et un programme d'actions à l'horizon 2030, unifiés pour la première fois pour l'ensemble des aires 

protégées et du patrimoine naturel terrestre et marin, en métropole ou dans les territoires d'outre-

mer. D'ici 2022, cette stratégie vise notamment à couvrir au moins 30 % du territoire national terrestre 

(métropole et outre-mer) et des eaux marines sous juridiction ou souveraineté par des aires protégées 

et 10 % sous protection forte. Cette vision pour la période 2020-2030 traite du renforcement et de 

l'extension du réseau, mais également des enjeux qualitatifs de gestion communs à tous les types 

d'aires protégées ou de l'atténuation et de l'adaptation au changement climatique. 

Une aire protégée est « un espace géographique clairement défini, reconnu, consacré et géré, par tout 

moyen efficace, juridique ou autre, afin d'assurer à long terme la conservation de la nature ainsi que 

les services écosystémiques et les valeurs culturelles qui lui sont associés ». 
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1.1. Protections réglementaires fortes 

¦ƴŜ ȊƻƴŜ ŎƻǳǾŜǊǘŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ŦƻǊǘŜ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ нлолΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ 

ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ŜƴƎŜƴŘǊŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎ 

susceptibles de compromettre la conservation des enjeux écologiques de cet espace sont supprimées 

ƻǳ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭƛƳƛǘŞŜǎΣ Ŝǘ ŎŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǇŞǊŜƴƴŜΣ ƎǊŃŎŜ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 

foncière ou d'une réglementation adaptée, associée à un contrôle effectif des activités concernées. 

NB : [ŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ŘŞŎǊŜǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴΦ 

 Arrêtés de protection  

Â Biotope 

Les Arrêtés de Protection de Biotope (APB) ou Arrêtés Préfectoraux de Protection de Biotope (APPB) 

sont des aires protégées à caractère réglementaire, qui ont pour objectif de prévenir, par des mesures 

réglementaires spécifiques de préservation de leurs biƻǘƻǇŜǎΣ ƭŀ ŘƛǎǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎΦ /Ŝǎ 

biotopes sont nécessaires à leur alimentation, à leur reproduction, à leur repos ou à leur survie. Ils 

peuvent être constitués par des mares, des marécages, des marais, des haies, des bosquets, des landes, 

des dunes, des pelouses ou par toutes autres formations naturelles peu exploitées par l'homme. Il peut 

ŀǊǊƛǾŜǊ ǉǳŜ ƭŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ ŜǎǇŝŎŜ ǎƻƛǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ǳƴ ƭƛŜǳ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭ όŎƻƳōƭŜǎ ŘŜǎ ŞƎƭƛǎŜǎΣ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎύΣ 

ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ Ł ƭŀ ǎǳǊǾƛŜ ŘΩǳƴŜ ŜǎǇŝŎŜ ǇǊƻǘŞƎŞŜΦ [ΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƛƻǘƻǇŜǎ 

ŀǇǇŀǊǘƛŜƴǘ Ł ƭΩÉtat sous la responsabilité du préfet. Les inventaires scientifiques servent de base à la 

définition des projets. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

Â Habitat naturel 

Dans le prolongement des arrêtés de protection de biotope, ce nouveau dispositif est prévu pour 

permettre de prendre des arrêtés de protection fondés sur la présence d'un habitat naturel. L'APHN 

étend notamment le champ d'application des arrêtés préfectoraux de protection des biotopes à des 

milieux d'origine artificielle : bâtiments, ouvrages, mines et carrières en fin d'exploitation, à l'exception 

des habitations et des bâtiments à usage professionnel. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

Â Géotope 

Il s'agit du premier outil de protection de la nature entièrement dédié à la Géologie. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 
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Carte n°12. Protections environnementales fortes 

 

 

 Réserve Naturelle  

¦ƴŜ wŞǎŜǊǾŜ bŀǘǳǊŜƭƭŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ όwbbύ ƻǳ wŞƎƛƻƴŀƭ όwbwύ Ŝǎǘ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 

communes dont la conservation de la faune, de la flore, du sol, des eaux, des gisements de minéraux 

et de fossiles et, en général, du milieu naturel présente une importance particulière ou qu'il convient 

de les soustraire à toute intervention artificielle susceptible de les dégrader. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

 Réserve biologique 

Les Réserves biologiques constituent un outil de protection propre aux forêts publiques et 

particulièrement bien adapté à leurs spécificités. On distingue deux types de réserves biologiques : les 

réserves biologiques dirigées et les réserves biologiques intégrales. 

[Ŝǎ wŞǎŜǊǾŜǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘƛǊƛƎŞŜǎ όw.5ύ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ Ŝǘ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ 

remarquables. Elles procurent à ce patrimoine naturel la protection réglementaire et la gestion 

conservatoire spécifique qui peuvent être nécessaires à sa conservation efficace. 
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5ŀƴǎ ƭŜǎ wŞǎŜǊǾŜǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ƛƴǘŞƎǊŀƭŜǎ όw.LύΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǎǘ ǇǊƻǎŎǊƛǘŜ Ŝǘ ƭŀ ŦƻǊşǘ Ŝǎǘ 

rendue à une évolution naturelle. Les objectifs sont la connaissance du fonctionnement naturel des 

écosystèmes, et le développement de la biodiversité associée aux arbres âgés et au bois mort (insectes 

ǊŀǊŜǎΣ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎΧύΦ [Ŝǎ w.L ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜ ǾŞǊƛǘŀōƭŜǎ ζ ƭŀōƻǊŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ ηΦ 

Dans le territoire intercommunal, une réserve biologique multi sites est présente. La réserve 

ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ ǇǊŞǾƻƛǘ ƭŀ ƭƛōǊŜ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ŘΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ 

ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦǎ Řǳ ƳŀǎǎƛŦΣ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ ŘΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜnt et de préservation de la diversité 

ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜǎΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ 

conservation de milieux tourbeux et de mares intra forestières. 

 

 /ǆǳǊ ŘŜ Parc National 

Un parc national peut être créé lorsque le milieu naturel qu'il comporte présente un intérêt spécial et 

qu'il importe d'en assurer la protection en les préservant des dégradations et des atteintes susceptibles 

d'en altérer la diversité, la composition, l'aspect et l'évolution. [Ŝ ŎǆǳǊ ŘŜǎ ǇŀǊŎǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴŜ 

protection stricte. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

 

 Réserve nationale de chasse et de faune sauvage 

Les Réserves de Chasse et de Faune Sauvage (RCFS) ont quatre principaux objectifs : protéger les 

populations d'oiseaux migrateurs conformément aux engagements internationaux, assurer la 

protection des milieux naturels indispensables à la sauvegarde d'espèces menacées, favoriser la mise 

au point d'outils de gestion des espèces de faune sauvage et de leurs habitats et contribuer au 

développement durable de la chasse au sein des territoires ruraux. 

Il existe une réserve de chasse et de faune sauvage dans le territoire, elle se nomme « le Rhin » et a 

été créé en 1993, par arrêté préfectoral, pour la partie Nord de Strasbourg. En 2021, elle est devenue 

Réserve Nationale de Chasse et de Faune Sauvage RNCFS Řƻƴǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŎƻƴŦƛŞŜ Ł ƭΩhŦŦƛŎŜ CǊŀƴœŀƛǎ 

pour la Biodiversité. Elle intègre désormais la catégorie des protections fortes. 

 

 Conservatoire des espaces naturels Alsace (Cen A) 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ Řǳ Cen A consiste à protéger les milieux naturels au moyen de la maîtrise foncière, 

c'est-à-dire, par l'acquisition, la location ou des accords pour la gestion d'espaces naturels. Le Cen A 

Ŝǎǘ ǳƴŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǊŜŎƻƴƴǳŜ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜΣ ǉǳƛ ƎŝǊŜ Ŝƴ нлнм ǇǊŝǎ ŘŜ отл ǎƛǘŜǎ Ŝƴ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ 

ou d'usage, représentant plus de 3600 ha de milieux naturels sauvegardés, entretenus et suivis sur le 

plan scientifique. Il possède et gère depuis 2014 ŘŜǎ ǇŜƭƻǳǎŜǎ Ł ƭΩŀŞǊƻŘǊƻƳŜΣ une zone humide du 

Lohgraben depuis 2019, des zones à Gagées du Hardwald depuis 2023 ou encore pour le Haslen depuis 

2022. 
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 Forêt de protection 

Les forêts de protection sont des forêts placées sous un régime spécial dénommé "régime forestier 

spécial" qui concerne les forêts reconnues nécessaires au maintien des terres en montagne et sur les 

pentes, à la défense contre les avalanches, les érosions et les envahissements des eaux et des sables. 

Sont également concernées les forêts situées à la périphérie des grandes agglomérations ou celles 

Řƻƴǘ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ǎΩƛƳǇƻǎŜ ǇƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ƭŜ ōƛŜƴ-être de la population. 

!ǳŎǳƴŜ ƴΩŜǎǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

1.2. Protection élargie 

 Natura 2000 

LǎǎǳŜ ŘŜǎ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ ζ hƛǎŜŀǳȄ η Ŝǘ ζ Iŀōƛǘŀǘ ηΣ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǎƛǘŜǎ bŀǘǳǊŀ 

2000 vise à mettre en place une politique de conservation des habitats naturels de la faune et de la 

ŦƭƻǊŜ ǎŀǳǾŀƎŜǎΣ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ sites retenus par chaque État membre. Ces zones 

ŀōǊƛǘŜƴǘ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƧǳƎŞǎ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎΣ ƭŜǎ 

États ƳŜƳōǊŜǎ ǎΩŜƴƎŀƎŜƴǘ Ł ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ Řŀƴǎ ǳƴ Şǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ 

ŘΩespèces concernés. Pour ce faire, ils peuvent utiliser des mesures réglementaires, administratives ou 

ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜǎΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ǊŞǎŜŀǳ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ǎŀƴŎǘǳŀƛǊŜǎ 

où toute activité humaine serait proscrite. La proǘŜŎǘƛƻƴ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ƴΩŜǎǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ 

protection réglementaire stricte, mais une évaluation des impacts de tout nouvel aménagement sur le 

maintien des espèces et de leurs habitats. 

Le territoire est concerné directement par :  

Â Zone de protection spéciale de la Forêt de Haguenau (directive oiseaux) 

[ŀ ŦƻǊşǘ ƛƴŘƛǾƛǎŜ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘǎ ƳŀǎǎƛŦǎ ŦǊŀƴœŀƛǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜΦ 9ƭƭŜ ŦƻǊƳŜ ǳƴ ƭƛŜƴ 

Ŏƻƴǘƛƴǳ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ±ƻǎƎŜǎ Ŝǘ ƭŜ wƘƛƴΣ ǳƴ ƭƛŜƴ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ Ŝǘ ŦƭǳǾƛŀƭ ǇǳƛǎǉǳΩǳƴŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ 

ƴŀǘǳǊŀƭƛǘŞΣ ƭŀ {ŀǳŜǊΣ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝƴ ǇŀǊǘΦ [Ŝ ǎƛǘŜ ƘŞōŜǊƎŜ мм ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ƴƛŎƘŜǳǊǎ 

ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜΣ Řƻƴǘ ŘŜ ōƻƴƴŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ tƛŎǎ όtƛŎǎ ƳŀǊΣ ƴƻƛǊ Ŝǘ ŎŜƴŘǊŞύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǘǊƻƛǎ 

espèces très localisées en Alsace : le Gobe-ƳƻǳŎƘŜ Ł ŎƻƭƭƛŜǊ ƛƴŦŞƻŘŞ ŀǳȄ ǾƛŜƭƭŜǎ ŎƘşƴŀƛŜǎΣ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ 

ƭǳƭǳ Ŝǘ ƭΩ9ƴƎƻǳƭŜǾŜƴǘ ŘΩ9ǳǊƻǇŜΣ ŜǎǇŝŎŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƻǳǾŜǊǘǎ Ŝǘ ǎŜŎǎΦ 

[ŀ ƎǊŀƴŘŜ ǊƛŎƘŜǎǎŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ½t{ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ǇŀǊ Υ 

- ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴŜ ƳƻǎŀƠǉǳŜ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ 
ouverts et forestiers, 

- la situation semi-continentale du massif et à son caractère sub-montagnard, 

- ƭŜǎ ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ ƳƛƭƛǘŀƛǊŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ŎŀƳǇ ƳƛƭƛǘŀƛǊŜ ŘŜ hōŜǊƘƻŦŦŜƴ ǉǳƛ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ 
la dynamique ligneuse, 

- ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ όƳƛƭƛŜǳȄ ǇǊŀƛǊƛŀǳȄύΦ 
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Les principaux objectifs relèvent de la préservation des milieux forestiers mais aussi les milieux ouverts 

ainsi que les milieux humides dont la charte de gestion a été mise à jour en 2021. 

Â Zone Spéciale de Conservation du Massif forestier de Haguenau (directive 
habitat) 

Majoritairement forestier, cette zone multisite abrite une grande diversité de milieux : forêts, prairies, 

ǘƻǳǊōƛŝǊŜǎΣ ƳŀǊŀƛǎΣ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ǇŜƭƻǳǎŜǎ ǎŝŎƘŜǎΣ ǎǘŜǇǇŜǎΣ ŘǳƴŜǎ ǎŀōƭŜǳǎŜǎ ŎƻƴǘƛƴŜƴǘŀƭŜǎΣ Χ 

5ŜǳȄ ƳƛƭƛŜǳȄ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ǇǊŞŘƻƳƛƴŜƴǘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ƘşǘǊŀƛŜǎ-chênaies acidiphiles et des vieilles chênaies 

acidophiles. Les milieux naturels les plus remarquables sont les dunes continentales, les tourbières 

acidophiles et les aulnaies-frênaies. Ce site héberge plusieurs espèces protégées dont les plus 

emblématiques sont le Crapaud sonneur à ventre jaune et les chauves-souris, notamment le Murin à 

ƻǊŜƛƭƭŜǎ ŞŎƘŀƴŎǊŞŜǎ Ł ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ƭƛƳƛǘŞŜΦ 

[ΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎ Ŝǎǘ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ǳƴ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊ ŘŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ όǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 

ƳƛƭƭƛŜǊǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎ Ŝǘ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎύ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ǉǳΩƛƭ ŦƻǊƳŜ ǳƴ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘ ŎƻǊǊƛŘƻǊ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŜƴǘǊŜ 

les Vosges et la plaine rhénane. 

La charte de gestion a également été révisée en 2021. 

Â À moins de 10 km  

- ZPS vallée du Rhin de Lauterbourg à Strasbourg. Le Rhin a un attrait particulier pour les oiseaux 
d'eau. Ainsi, il sert d'étape aux oiseaux dans leur migration vers le sud et accueille en hiver des 
milliers d'anatidés (13 % des populations hivernantes en France). 12 espèces de l'annexe I de la 
Directive Oiseaux sont nicheuses : la Cigogne blanche, le Blongios nain, la Bondrée apivore, le 
Busard des roseaux, le Martin pêcheur, le Milan noir, la Mouette mélanocéphale, le Pic noir, le Pic 
cendré, le Pic mar, le Gorge-bleu et la Pie grièche écorcheur. Ainsi que de nombreux hivernants 
tels que le Canard chipeau, le Fuligule milouin et le Fuligule morillon dont les effectifs sont 
particulièrement remarquables. De nombreuses espèces s'arrêtent lors de leur migration : 
Plongeon arctique, Plongeon catmarin, Grèbe esclavon... 

- ZPS forêt, rochers et étangs du pays de Bitche. La zone est constituée d'un ensemble de collines 
peu élevées séparées par des vallons étroits et quelques cuvettes tourbeuses. La zone est 
essentiellement forestière (essences principales : Pin sylvestre, Chênes sessile et rouvre, Hêtre et 
Epicéa). Les sommets sont souvent couronnés par des pitons rocheux et de nombreux étangs sont 
également présents. Le site est tout particulièrement intéressant pour le Faucon pèlerin, la 
Chouette de Tengmalm et la Chevêchette d'Europe. 

- ZSC Sauer et ses affluents. La Sauer a subi peu de transformations, elle présente une eau de bonne 
qualité et un lit à forte naturalité. La rivière et ses affluents ont conservé une faune aquatique 
caractéristique des eaux claires et oxygénées coulant sur sables ou limons. La faune piscicole est 
dans un état excellent sur une grande partie amont du site. Plus de la moitié de la zone proposée 
en zone spéciale de conservation est considérée comme zone humide remarquable. Les petits 
affluents latéraux abritent des formations forestières remarquables (aulnaies marécageuses, 
aulnaies-ŦǊşƴŀƛŜΧύΦ [ŀ {ŀǳŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ ǎǳǊ ƎǊŝǎΣ ŀōǊƛǘŜƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ōŜƭƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ 
de la libellule Gomphe serpentin. Plusieurs mollusques de l'annexe II de la directive ont été signalés 
dans cette rivière, leur statut actuel reste cependant à définir. Deux autres espèces d'intérêt 
communautaire, le Chabot et la Lamproie de Planer sont sensibles à la qualité des eaux. Les prairies 
fraîches, riches en grandes Pimprenelles, abritent plusieurs espèces de papillon de l'annexe II de 
la directive, dont Maculinea teleius. Leur intégration au réseau Natura 2000, par extension du site 
d'importance communautaire de la Sauer est proposée. Cette extension répond à la demande de 
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la Commission européenne de renforcer la représentation d'espèces insuffisamment 
représentées. 

- ZSC Cours d'eau, tourbières, rochers et forêts des Vosges du nord et souterrain de Ramstein. Site 
éclaté regroupant l'ensemble des secteurs les plus remarquables de la Réserve de la Biosphère des 
Vosges du Nord. On y trouve des tourbières acides à différents stades d'évolution, des rochers, des 
pelouses sableuses, des lambeaux de forêts alluviales et ensemble de ruisseaux bordés de friches. 
À noter la présence d'Ophiogomphus cecilia à proximité de ruisseau du type sub-montagnard. 
Plusieurs gîtes à chiroptères composent également ce site Natura 2000 : des gîtes de mise bas du 
DǊŀƴŘ ƳǳǊƛƴ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƳōƭŜǎ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘΩƘƛōŜǊƴŀǘƛƻƴ 
fréquenté par de nombreuses espèces, notamment le Vespertilion de Bechstein et la Barbastelle 
ŘΩEurope. 

- ZSC Moder et ses affluents. Site de très bonne qualité pour la conservation des habitats naturels 
et des habitats d'espèces inféodées aux eaux de surface. Le ruisseau de Falkensteinerbach 
constitue l'une des quatre stations européennes de Potamogeton x variifolius, hybride reconnu 
entre Potamogeton natans et Potamogeton berchtoldii et présente quelques pieds de Oenanthe 
fluviatile, protégée en Alsace. Le bassin versant de la Moder abrite un nombre important d'espèces 
protégées et des milieux naturels remarquables. Différents inventaires ont mis en avant la grande 
valeur de ce site (Zones humides remarquables du Bas-Rhin, ZNIEFF, et Inventaire des richesses 
naturelles des Vosges du Nord). 

- ZSC secteur alluvial Rhin Ried Bruch. Le ried central était l'un des plus grands marais européens et 
le plus grand des marais continentaux français. Il doit son existence à l'affleurement de la nappe 
phréatique rhénane et une partie de ses caractéristiques aux débordements de l'Ill. Le Bruch de 
l'Andlau, développé dans une cuvette, présente beaucoup d'affinités avec le ried centre Alsace. 
Ces deux ensembles possèdent un remarquable réseau de rivières phréatiques, propices, 
notamment, à la présence de nombreuses espèces de poissons de l'annexe II de la directive 
Habitats. Sa désignation est justifiée pour la préservation des forêts alluviales, en particulier 
l'aulnaie-frênaie, qui connaît là un développement spatial très important, les végétations 
aquatiques des giessens, mais également la grande diversité de prairies maigres, qui abritent une 
faune diversifiée d'insectes parmi lesquels figurent divers papillons de l'annexe II de la directive 
Iŀōƛǘŀǘǎ όǇŀǊ ŜȄΦ aŀŎǳƭƛƴŜŀ ǘŜƭŜƛǳǎΣ aΦ ƴŀǳǎƛǘƘƻǳǎΣ ŜǘŎΦΧύΦ /Ŝ ǎŜŎǘŜur alluvial présente également 
un intérêt ornithologique remarquable (reproduction, hivernage et migration de nombreuses 
espèces) et est désigné sur la plus grande partie de sa surface en zone de protection spéciale. 
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Carte n°13. Aires protégées élargies 

 

 Parc Naturel Régional 

Un parc naturel régional peut être créé sur un territoire dont le patrimoine naturel et culturel ainsi que 

les paysages présentent un intérêt particulier. Les parcs naturels régionaux concourent à la politique 

de protection de l'environnement, d'aménagement du territoire, de développement économique et 

social et d'éducation et de formation du public. À cette fin, ils ont vocation à être des territoires 

d'expérimentation locale pour l'innovation au service du développement durable des territoires 

ruraux. Ils constituent un cadre privilégié des actions menées par les collectivités publiques en faveur 

de la préservation des paysages et du patrimoine naturel et culturel. 

Le territoire est situé en-dehors du parc naturel régional des Vosges du Nord. 

 Réserve biosphère 

[ŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ōƛƻǎǇƘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦b9{/h Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜ 

intitulé « Homme et Biosphère ». La réserve de biosphère est un territoire riche sur le plan écologique 

et culturel qui favorise des solutions conciliant la protection de la biodiversité et son utilisation durable. 

Pour atteindre ses objectifs, la réserve de biosphère utilise de nombreuȄ ƻǳǘƛƭǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴΣ 

ƭΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘǎΣ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ƛƴǘŜǊŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜ Ŝǘ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ Ŝǘ Ǝérer 

les changements et les interactions entre systèmes sociaux et écologiques et pour prévenir des conflits 

en matière de conservation de la nature. 

Le territoire est situé en-dehors de la réserve de biosphère des Vosges du Nord ς Pfälzerwald. 
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 Zone humide Ramsar 

{ƛƎƴŀǘŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ wŀƳǎŀǊ Ŝƴ мфтмΣ ƭŀ CǊŀƴŎŜ ŀ ǊŀǘƛŦƛŞ ŎŜ ǘǊŀƛǘŞ Ŝƴ мфусΦ 9ƭƭŜ ǎΩŜǎǘ ŀƭƻǊǎ 

engagée sur la scène internationale à préserver les zones humides de son territoire. Plus de 50 sites 

wŀƳǎŀǊ ǎΩŞǘŜƴŘŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ оΣс Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎΣ Ŝƴ ƳŞǘǊƻǇƻƭŜ Ŝǘ Ŝƴ ƻǳǘǊŜ-mer. 

La très grande majorité des sites Ramsar français ont été créés sur des aires déjà protégées en totalité 

ƻǳ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎǘŀǘǳǘǎ όtŀǊŎ ƴŀǘǳǊŜƭ ǊŞƎƛƻƴŀƭΣ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ŎƘŀǎǎŜΣ ǎƛǘŜǎ Řǳ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ du 

littoral, sites Natura нлллΣ ŜǘŎΦύ ƻǳ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜΦ [Ŝǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ 

gestion développées sur ces aires protégées servent à maintenir les caractéristiques écologiques des 

sites Ramsar. 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ wŀƳǎŀǊ ƴΩŜǎǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭΦ 

 Sites Unesco 

La France compte 45 biens inscrits au patrimoine mondial : 39 biens culturels, 5 biens naturels et un 

ōƛŜƴ ƳƛȄǘŜΦ [ΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōƛŜƴ ǎǳǊ ƭŀ [ƛǎǘŜ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƳƻƴŘƛŀƭ Ŝǘ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ƭǳƛ ǎƻƴǘ 

ŀǘǘŀŎƘŞŜǎ ŘŞŎƻǳƭŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ¦b9{/hΣ ƭŀ /ƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ 

protection du patrimoine mondial, culturel et naturel de 1972, ratifiée par la France en 1975. 

Le territoire intercommunal ne compte aucun bien inscrit au patrimoine mondial. 

 

1.3. Protection complémentaire 

 Espace Naturel Sensible (ENS) 

Un espace naturel est un milieu naturel ou semi-naturel présentant un intérêt écologique. On y 

retrouve : les vergers de hautes tiges, les rieds et zones humides, la forêt rhénane, les tourbières, les 

collines calcaires, etc. Un Espace Naturel Sensible (ENS) signifie un lieu où le Département intervient 

par achat de terrain. Une zone de préemption au titre des ENS a été créée en 2022 sur le site du 

Mennewegshof à HAGUENAU sur une superficie de près de 5ha. 

 Sites acquis ǇŀǊ ƭΩŀƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

9ƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜǎ 9b{Σ ƭΩŀƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƎŞǊŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎƛǘŜǎ ƳŀƧŜǳǊǎΦ 

tƻǳǊ ƭŜ ƳƻƳŜƴǘΣ ŀǳŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎ ƴΩŜǎǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭΦ 

 Sites classés 

[Ŝ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŎƭŀǎǎŞ ƻǳ ƛƴǎŎǊƛǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ. Il vise la protection des 

monuments naturels et des sites. TƻǳǘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƻǳ ŘŜ ƭΩŀǎǇŜŎǘ Řǳ ǎƛǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ 

ŘΩǳƴŜ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴΣ ŘŞƭƛǾǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊŞŦŜǘ ŘŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ƻǳ ǇŀǊ ƭŜ 

ministre en charge des sites selon les types de travaux. 

Aucun site classé ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭΦ 
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 Périmètres de protection autour des réserves naturelles nationales 

Des périmètres de protection peuvent être institués autour des réserves naturelles régionales et des 

réserves naturelles nationales. 

!ǳŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭΦ 

Carte n°14. Aires protégées complémentaires 

 

 

Note : [Ŝǎ aŜǎǳǊŜǎ !ƎǊƛ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Ŝǘ /ƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳŜ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

de protection car elles ont uniquement pour but de compenser les surcoûts et manques à gagner 

générés par l'introduction sur les exploitations de pratiques plus respectueuses de l'environnement. 
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2. INVENTAIRES 

2.1. ZNIEFF 

[Ŝǎ ½ƻƴŜǎ ŘΩLƴǘŞǊşǘ Écologique Faunistique et Floristique (ZNIEFF) constituent un inventaire généralisé 

et régionalisé de la faune et de la flore, et servent de base à une politique nationale et régionale de 

prise en compte du patrimoine naturel. Les ZNIEFF de type I sont des secteurs homogènes de superficie 

ƭƛƳƛǘŞŜΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎΣ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƻǳ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ǊŀǊŜǎ 

remarquables ou caractéristiques du patrimoine national ou régional. Ces zones sont particulièrement 

sensibles à des équipements ou à des transformations mêmes limitées. Les ZNIEFF de type II identifient 

ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ŜƴǎŜƳōƭŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ όƳŀǎǎƛŦ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊΣ ǾŀƭƭŞŜΣ ǇƭŀǘŜŀǳΣ ŜǎǘǳŀƛǊŜΧύ ǊƛŎƘŜǎ Ŝǘ ǇŜǳ ƳƻŘƛŦƛŞǎ ƻǳ 

qui offrent des potentialités biologiques importantes. Dans ces zones, il importe de respecter les 

grands équilibres écologiques, en tenant compte, notamment, du domaine vital de la faune sédentaire 

ou migratrice. 

Plusieurs inventaires ZNIEFF ont été réalisés sur le territoire communautaire. Sont recensées les ZNIEFF 

suivantes : 

Tableau n°4. Les Zones ŘΩLƴǘŞǊşǘ Écologique Faunistique et Floristique 

Z
N

IE
F

F
 I
I

 

Paysage de Collines avec 
vergers du Pays de Hanau 

Massif forestier de Haguenau et 
ensembles de landes et prairies 
en lisière 

Ried Nord 

Vallée de la basse Zorn et ses 
affluents 

Milieux agricoles à Grand 
Hamster à Wahlenheim 

 

 

Z
N

IE
F

F
 I 

Zone humide du Brunnwald et cours 
de la Sauer 

Étang tourbeux et boisement 
humide Koenigsbrück 

Forêt et prairie humide du Grossmatt 

Étang du Kurgelanende 

.ƻƛǎ ŘΩ¦ƘǊǿƛƭƭŜǊ 

Bois de Zutzendorf 

Boisement du Hohwart 

Lande forestière du camp de 
Oberhoffen 

Prés vergers à Niedermodern 

Carrière de la Hardt à Batzendorf  

Étang de Rebenhardt 

Pelouses sableuses du Taubenhof 

Ried du Riedbaechel 

Ried du Wahelteile 

Vallée de la Zorn 

Forêt du Herrenwald 

Terrasses sablonneuses et zones 
humides du Riedweg 
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Carte n°15. Inventaires environnementaux 
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II. BIODIVERSITE 

1. MILIEUX NATURELS ET HABITATS PATRIMONIAUX 

Les milieux naturels représentent doublement les enjeux de biodiversité en tant : 

- ǉǳΩŜǎǇŀŎŜ ƻǴ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ ƭŜǳǊ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ǾƛŜ όǊŜǇƻǎΣ ƴƻǳǊǊƛǎǎŀƎŜΣ ǊŜǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴύΣ ŘΩƻǴ ǳƴ 
enjeu de conservation pour les habitats abritant des espèces remarquables, 

- ǉǳΩŞƭŞƳŜƴǘ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭ ƛƴǘǊƛƴǎŝǉǳŜ ŎŀǊ ƛƭ ǇŜǳǘ ǎΩŀƎƛǊ ŘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳŜƴŀŎŞŜǎ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴΩŀŎŎǳŜƛƭƭŜƴǘ Ǉŀǎ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ 
patrimoniales. 

 

1.1. Une mosaïque de milieux 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴŜ ƳƻǎŀƠǉǳŜ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ǉǳŀǎƛ-naturels.  

Â Les milieux forestiers 

Les espaces forestiers sont très majoritaires et représentent 75 % des milieux naturels rencontrés. Il 

ǎΩŀƎƛǘ Ŝƴ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ Řǳ ƳŀǎǎƛŦ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŘŜ IŀƎǳŜƴŀǳ ǉǳƛ Ŝǎǘ l'unique représentant français 

des forêts mixtes de type méridio-européen à résineux et feuillus naturels. Elle présente ainsi une 

grande diversité de peuplements forestiers Une des plus grandes forêts françaises, la forêt indivise de 

Haguenau est relativement préservée des grandes infrastructures.  

Plus au sud, le massif forestier du Herrenwald à Brumath est implanté sur des terrains pauvres avec 

une nappe de la Zorn à proximité. Essentiellement dédié à la production, la sylviculture a généré une 

mosaïque de forêts plus ou moins artificialisées. 

Â Les milieux prairiaux 

Les espaces de prairies très souvent humides se retrouvent dans les nombreux vallons présents dans 

les territoires collinéens mais surtout au niveau des vallées principales de la Zorn, la Moder et dans la 

ǇƭŀƛƴŜ Řǳ wƘƛƴ Ł ƭΩ9ǎǘΦ [Ŝǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻƴǘ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞǎ ǇŀǊ ǳƴŜ ǊƛǇƛǎȅƭǾŜ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 

variable. 

Â Les zones humides 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻƴǘ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƳŀƧŜǳǊ Řŀƴǎ 

ƭŜ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ 9ƭƭŜǎ ǊŜƳǇƭƛǎǎŜƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǘǊƻƛǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ Υ  

- filtration des eaux, 

- rétention des eaux en période de crue, 

- lutte contre les effets du réchauffement climatique. 
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De plus, les zones humides présentent un patrimoine écologique très fort. Elles constituent, en effet, 

des lieux de vie uniques pour de nombreuses espèces animales et végétales qui y accomplissent tout 

ou partie de leur cycle de vie. 

Les zones humides remarquables identifiées par le SDAGE Rhin Meuse 2016-2021 sont :  

Tableau n°5. Sites classés en zones humides remarquables 

Hundsau entre Soufflenheim, Haguenau Tourbières du camp d'Oberhoffen-Haguenau 

Bois de Soufflenheim Endmiss - Holzmiss à Oberhoffen 

Ried de Weyersheim - Bischwiller Halbmuehlbach à Haguenau 

Ried de Forstfeld Dielsberg à Haguenau 

Donau à Haguenau, Leutenheim Vallée de la Zorn de Hochfelden, Krautwiller 

Ried de Hoerdt-Weyersheim Judenacker - Eckwersheim 

Vallée de la Zorn entre Brumath, Geudertheim Hohwarth à Haguenau 

Vallée de Marienthal - Haguenau  

 

Tableau n°6. /ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŎƭŀǎǎŞǎ Ŝƴ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎ 

EBERBACH (BV Sauer) - entrée forêt de 
Haguenau - amont Soufflenheim 

FALLGRABEN - Schirrhoffen - Soufflenheim 

HALBMUHLBACH (BV Sauer) - diffluence Sauer - 
Lisière forêt de Haguenau 

HALBMUHLBACH (BV Sauer) - lisière forêt de 
Haguenau - confluence 

BRUMBACH (BV Sauer) - aval Haguenau - 
confluence 

Rue du Château FIAT - source - amont 
Marienthal 

MODER - confluence Zorn - confluence Rhin SAUER (BV Sauer) - moulin de Sandmühl - 
Koenigsbrück 

SAUER - Seltz - confluence WASCHGRABEN (BV Moder) - source - 
confluence 

WEIHERGRABEN (BV Moder) - source - 
confluence 

ZORN (BV Moder) - aval Dettwiller - confluence 
Rottgraben 

 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ Ł ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ ƘǳƳƛŘŜ ό½5Iύ ƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŞǘŞ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜǎ Ŝƴ нллу ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩƛƳŀƎŜǎ ŀŞǊƛŜƴƴŜǎ Ŝǘ ǎŀǘŜƭƭƛǘŀƛǊŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ōŀǎŜΣ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ /ette cartographie des ZDH ne constitue pas 

une cartographie exhaustive des zones humides au sens réglementaire, mais un inventaire de 

ǎƛƎƴŀƭŜƳŜƴǘκŘΩŀƭŜǊǘŜΦ 
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Carte n°16. Zones humides remarquables 

Carte n°17. Zones à dominante humides 
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La collectivité a par ailleurs mené des investigations spécifiques sur son territoire concernant les zones 

ƘǳƳƛŘŜǎΦ ¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǇǊƻōŀōƭŜǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜurs. 5ΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŞƧŁ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǇǊŞ-

ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Ǉƭǳǎ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎΦ 

Carte n°18. Zones humides probables ς Element 5 

 

 Photographie n°12. Sondage pédologique ς Element 5 
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Carte n°19. Exemple de Zone humide effective ς Element 5 

 

Carte n°20. Exemple de résultat négatif à Krautwiller ς Element 5 

 

 






















































































































































































